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Adalet Mahkemesi! Bu 6zgiirliikler {ilkesi Amerika’da, tiim insanhgin
insan gibi yagamasina yetecek bir ge¢im kaynagi yaratma cabalarimla
alay ettiginiz gibi, simdi beni 6liime mahkum ettikten sonra bana son bir
konugma yapma 6zgiirliigii taniyorsunuz. Sadece {izerime yigilan iftiralar
ve hakaretlerin adaletsizligini ortaya c¢ikarmak amaciyla bu “ayricaligi”
kabul ediyorum.

Beni cinayet ile suclayip mahkum ettiniz. Hangi kanit size suglu ol-
dugumu diisiindiirdii? Oncelikle, Seliger denilen sahs1 bana kars: taniklik
yapmasi i¢in getirdiniz. Onun ve benim bombalarin yapilmasina yardim
ettigimizi ve o bombalar1 Clybourn Caddesi 58 Numara’ya gotiirdiigiimii
bagka biri sayesinde kanitladiniz. Ama sizin, olayda bu kadar 6nemli bir
rol oynamaig gibi goriinen, satin aldiginiz “muhbir” Seliger’in yardimlariyla
bile kamitlayamadiginiz sey, bu bombalardan herhangi birinin Haymar-
ket’e gotiiriiliip gotiirtilmedigidir.

Ayni zamanda birkag kimyager buraya uzman olarak getirildiler, an-
cak tek bulabildikleri Haymarket bombalarinin yapildigi metal ile benim
bombalarim arasindaki belli bir benzerlikti ve Bay Ingham, bombalarin
oldukga farkli oldugunu inkar etmek i¢in boguna gaba sarf etti. Kabuk
kismindaki kalinlikta geyrek inglik bir fark oldugu gercegini gizlemesine
ragmen, caplarinda yarim inglik bir fark oldugunu kabul etmek zorunda
kald.

Ancak, beni mahkum ettiginiz sey cinayet degil. Yargi¢ bunu daha bu
sabah yazdig1 davanin 6zgegmiginde belirtti ve Grinnell defalarca bizim
cinayetten degil, anargizmden yargilandigimizi itiraf etti. Yani mahkumi-
yetimin sebebi, bir anarsist olmamdir!

Anarsgizm nedir? Bunu yoldaglarim yeterince net agikladilar, benim
tekrar tizerinden gegmeme gerek bile yok. Amaglarimizin neler oldugunu
yeteri kadar agik anlattilar fakat eyalet savcisi size bu bilgileri vermedi. O
sadece anargizmin doktrinlerini degil, ayn1 zamanda pratik yontemlerini
de kinadi ve burada bile bu yontemlerin bize polisin gaddarhg: tarafindan
dayatildig1 gergegine karg: ihtiyath sessizligini siirdiirdii.

Grinnell’in gikayetlerimiz igin 6nerdigi ¢are oy pusulasi ve sendikala-
rin birlesmesidir. Ingham bile alt1 saat hareketinin arzu edilirligini kabul
etmistir. Ama gergek su ki, oy pusulasini kullanmak igin her girigimde,
iscilerin gabalarini birlegtirmek igin giristigi her ¢alismada, polisin acima-
s1z siddetine maruz kaldik ve ben miicadele i¢in kaba kuvveti bu yiizden
tavsiye ettim.



Beni kanun ve diizeni agagilamak ile su¢ladiniz. Sizin “kanun ve diizen”
dediginiz gey ne ige yariyor? Onun temsilcileri polistir ve saflarinda hir-
sizlar vardir, iste Yiizbasi Schaack burada oturuyor. Ofisinde sapkamin
ve kitaplarimin polisler tarafindan ¢alindigimi kendisi de itiraf etti.

Iste bunlar sizin miilkiyet haklarimz savunanlar! Beni tutuklayan de-
dektifler, Burlington Sokagi'ndan bir marangoz olan Lorenz’in adini vere-
rek, sahte beyanlarla, hirsiz gibi zorla evime girdiler. Odamda yalniz kal-
digima yemin ederek yalanci sahitlik yaptilar. Halihazirda orada bulunan
bu kadim (Mrs. Klein), mahkemeye gagirmadimiz ve adi gegen dedektifle-
rin odama sahte beyanlarla girdiklerine ve tanikliklarinin yalan olduguna
sahitlik etmesini engellediniz.

Ama daha da ileri gidelim. Yalan séyleyerek yemin eden bir polis yiiz-
bagimiz var. Pazartesi gecesi toplantida oldugumu kabul ettigime yemin
etti, oysa katildigim toplantinin Zepf’s Hall’da bir marangoz toplantisi
oldugunu ona agikca belirtmistim. Johann Most’un kitabindan bomba
yapmay1 6grendigimi sdyledigime dair bir yemin daha etti, bu da bir ifti-
radir.

Bu kanun ve diizen temsilcileri arasinda birka¢ adim daha yukar: ¢i-
kalim. Grinnell ve ortaklar: yalanci sahitlige izin verdiler ve ben bunu ka-
sith olarak yaptiklarini séyliiyorum. Kamit, avukatim tarafindan sunuldu,
ayrica kendi gozlerimle Grinnell’in, kiirsiiye gikmadan sekiz giin Once,
aleyhime sahitlik yapacak adamlarin isimlerini Gilmer’a igaret ettigini
gordiim.

Bir yandan ben, yukarida da belirttigim gibi, kendim ve ig arkadag-
larim i¢in insanca yagamaya yetecek bir gecim kaynaginin kazanilmasi
ugruna kullanilan giice inaniyorken; 6te yandan Grinnel, polisi ve diger
haydutlar1 araciligiyla, aralarinda benim de bulundugum yedi adami 6l-
diirmek icin yalanci gahitlik yaptiriyor. Grinnell burada, kendimi savu-
namadigim mahkeme salonunda bana korkak diyecek kadar zavalli bir
cesarete sahiptir! Algak!

Beni daragacina gotiirmek igin bir siirii agagilik diizenbazla birlegen
bir adam. Neden peki? Makul bir nedeni yok, agagilik bir bencillikten
bagka bir sey yok, tamamen “para i¢in yiikselme” arzusu.

Diger zavallilarin yalanlar: ile yedi adami 6ldiirecek olan bu zavall,
bana “korkak” diyen adam! Ve buna ragmen, bu tiir “hukukun savunucu-
larin1”, bu kadar agza alinmaz ikiytizliileri kiigiimsedigim i¢in beni suglu-
yorsunuz!



Anarsi, bir kimsenin digeri iizerinde tahakkiim ve otoritesi olmamasi
anlamina gelir. Ama siz haydutlarin ve hirsizlarin hizmetine ihtiyac¢ duy-
mayacak bu sisteme “diizensizlik” diyorsunuz!

Yargig, eyalet savcisinin bomba atma olayiyla beni bagdastiramadigini
kabul etmek zorunda kaldi. Ancak eyalet savcisi bunu nasil agacagim bi-
liyor ve beni “komplocu” olmakla sucluyor. Bunu nasil kanitlayacak peki?
Basitge Uluslararasi Emek¢i Halklar Dernegi'ni (International Working
People’s Association) bir “komplo” olarak sunarak. Ben de o birligin bir
iiyesiydim, bu yiizden bana rahatlikla saldirdi. Harika! Bir eyalet savcisi-
nin dehasi i¢in higbir sey zor degildir!

Talihsizce birlikte yargilandigim yoldasglarimla ilgili degerlendirme
yvapmak bana diigmez. Gergekten ve agikca sdyleyebilirim ki, mahkum
arkadaglarimla Kaptan Schaack ile oldugum kadar bile yakin degilim.
Evrensel sefalet ve kapitalist sirtlanin tahribati bizi miicadelede bir araya
getirdi. Kigiler olarak degil, ayn1 amag¢ ugruna savagan isciler olarak.
Beni mahkum ettiginiz “komplo” budur.

Mahkemenin kararina kargi, mahkdmiyetimizi protesto ediyorum.
Gegmis yizyillarin  hickimseleri tarafindan yapilmig karmakarigik
yasalarimizi ve mahkemenin kararini tanimiyorum.

Kendi avukatim, ayni derecede yiiksek mahkemelerin emsal kararlarin-
dan, bize yeni bir yargilama yapilmasi gerektigini kesin olarak kanitladi.
Eyalet savcisi, aksini kanitlamak igin belki de daha yiiksek mahkemeler-
den ii¢ kat daha fazla karar getiriyor. Ve bagka bir davada, eger yargi-
lanacak olan anarsistlerse ve bu kararlarin yirmi bir ciltle desteklenmesi
gerekiyorsa, degil yirmi bir, yiiz yirmi bir cilt yalanla destekleyebilecekle-
rini de biliyorum.

Boyle bir yasayla bile, ki kiigiik bir ¢ocuk bile buna giiler, bu tiir
yontemlerle bile, yalan yere ettikleri sayisiz yemine ragmen bizi “yasal
olarak” mahktim etmeyi bagaramadilar.

Size agikca sOyliiyorum ben sgiddet yanhsiyim. Eger bizim tstiimiize
top atarlarsa, biz de onlara kargi dinamit atariz. Ben bu diizenin diisma-
niyim, agikga sOyliiyorum, biitiin giiciimle, son nefesime kadar onunla sa-
vagacagim. Tekrar, acik ve net olarak, gii¢ kullanmaktan yana oldugumu
beyan ediyorum. Daha 6nce yiizbag1 Schaack’a da soyledim, sozlerimin
arkasindayim. Bize top atarsamz biz de size dinamit atariz!

Giiliiyorsunuz! Belki artik dinamit atamayacagimi diigliniiyorsunuz.
Ama emin olun ki 6liime mutlu gidiyorum. Ciinkii biliyorum ki bugiine



kadar konugtugum binlerce insan sézlerimi hatirlayacaktir. Ve bizi astigi-
niz an asil bombay1 onlar atacak!

Bu umutla size sesleniyorum. Sizi agagiliyorum. Sizin diizeninizi ta-
nimiyorum, zorba yasalarinizi, iktidarinizi, otoritenizi, tahakkiimiiniizii
agagiliyorum.

Bu yiizden asin beni!
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